E oVentilatore #Ventilateur ®Fan  eVentilator Ventilador

® «Qver spray» aspirata [ o Filiro
o «Over spray» aspiré . e Filire

o Extracted «Over spray» o Filter

® Angesaugtes «over spray» o Filter

. ”Oger sp?oy” aspiral Po 4 o Filtro

o Prefiltro e Aria depurata
I o Pre-filtre ° Air épuré

o Prefilter ¢ Purified air

o Vorfilter * Gereinigte Lu

o Prefiltro e Aire depurado
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Valida per le stesse applicazioni cui & destinata la Tecnodry, & dotata di dol(ofia filtrazione di serie; pur con minor impiego di potenza grazie al ventila-
tore a pale rovesce ad alto rendimento in versione antiscintilla, & in grado di oftimizzare |'aspirazione. Disponibile anche con pareti e tetto prolungato
(versione B), & realizzata in due altezze costruttive. Disponibile anche ATEX COMPLIANT.

Elle est destinée aux mémes applications que la Tecnodry, mais équipée d'une double filiration de série; bien qu’elle nécessite moins de puissance gréce
& son ventilateur & pales inversées & haut rendement en version antiétincelles, elle optimise I'aspiration. Disponible également avec les parois et toit pro-
longées (version B), elle est réalisée en deux hauteurs de construction.Aussi disponible ATEX COMPLIANT.

Valid for the same applications as the Tecnodry model. It is supplied with a double filter stage; thanks to its high-performance backward inclined spark
proof fan it uses less power and it is capable of optimizing extraction. Also available with extended walls and root (version B), it is produced in two hei-
ghts.Also available ATEX COMPLIANT.

Fir dieselben Anwendungen wie die Tecnodry anwendbar, ist sie serienmdfig mit einer doppelten Filterung ausgestattet; obwohl sie mit einer geringeren
Leisiun? arbeitet, ist sie dank des Ventilators, funkengeschiitzt, mit geschlof3enem Laufrad, von grofier Leistungsfahigkeit in der Lage, die Ansaugung zu
optimalisieren. Erhdiltlich auch mit verléngerten Dach und Wénden, und in zwei Konstruktionshdhen.Auch verfigbar ATEX COMPLIANT.

Vélida para las mismas aplicaciones de la Tecnodry, estd dotada de doble filtraciéon de serie; con un menor empleo de potencia, gracias al ventilador de
P p ry P p J
paletas vueltas de alto rendimiento en version anti-chispas, estd en condiciones de llevar la filtracion a los mas altos niveles. Disponible también con

paredes y techo prolongadas (version B), esté realizada en dos alturas constructivas. También disponible ATEX COMPLIANT.
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m*/h - c.£.mn°Hp/Kw mm mm mm mm
Portata Ventilatore Altezza totaleLarghezzaProfonditaAltezza utile
Débit Ventilateur Hauteur totaleLargeur ProfondeurHauteur utile
Delivery Fan Total heightWidi DepthWorking height
Luftmenge Ventilator GesamthsheBreite TiefeArbeitshche
Couda? Ventilador Altura totalAncho ProfundidadAltura ofil

*(on parefi laterali e tetto prolungate (versione B) - Avec parais latérales et toit prolongé (version B) - With entended walls and roof (B version) - Mit Dach- und Seitenwiinde Verliingerung (Ausfihrungen B) - Con paredes laterales y techo prolongado (version B)
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E oVentilatore #Ventilateur ®Fan  eVentilator Ventilador

® «QOver spray» aspirata . o Filtro . e Filtro a carboni attivi
® «Over spray» aspiré I e Filtre con prefiltro addizionale
® Extracted «Over spray» o Filter . e Filtre & charbon actifs
¢ Angesaugtes «over spray» o Filter avec pré-filtre additional
e “Over spray” aspirado e Filtro e Charcodl filter
with additional prefilter
o Prefiltro e Avria depurata e Aktivkohlenfilter mit
I o Prefiltre ° Air épuré zusdtzlichem Vorfilter
o Prefilter ¢ Purified air e Filtro con carbon activos y
o Vorfilter e Gereinigte Luft prefiltro adicional

e Aire depurado
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Valide le stesse caratteristiche dell’Eurodry; & la versione dotata di stadio filtrante aggiuntivo a carboni attivi con prefiltro.

Valides les méme caracteristiques de la cabine Eurodry; c’est la version donée d’un stade filtrant additionnal & charbons actifs avec pré-filire.

The same characteristic of the Eurodry are valid; this is the type equipped with additional charcoal filtering stage with pre-filter.
Die technische Daten sind gleich wie die Eurodry. Zuséitzlich aber mit Aktivkohlen und Vorfilter.

Tienen las mismas caracteristicas de la Eurodry, esta version es equipada de seccion filtrante adicional con carbones activos y prefiltro.

ED 1,5 N/C.A.
ED2 N/C.A.

ED2,5 N/C.A.
ED3 N/C.A. 162 kg
ED4 N/C.A. 216 kg
ED5 N/C.A. 10 270 kg

N°cartucce Carbone attivo
Nombre de cartouchesCharbons actifs
Number of carfridgesActivated charcoal
Anzhal der PatronenAktivkohle
Numero de cartuchosCarbén activo

81 Kg
108 kg
135 kg

o AW

ED 1,5 N/C.A. 6000 - 3529 3/2,2 3009 1580 1280/2280*

2186

ED2 N/C.A. 8000 - 4706 3/2,2 3009 2080 1280/2280*

2186

ED2,5 N/C.A. 10000 - 5882 4/3 3056 2580 1280/2280*

2186

2186

ED4 N/C.A. 16000 - 9412 3/2,2 3009 4080 1280/2280*

2186

1
1
1
ED3 N/C.A. 12000 - 7059 1 55/4 3056 3080 1280/2280*
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ED5 N/C.A. 20000 - 11765 4/3 3056 5080 1280/2280*

2186

m®/h - c.f.mn°Hp/Kwmm mmmm
Portata VentilatoreAltezza totaleLarghezzaProfonditaAltezza utile
Débit VentilateurHauteur totaleLargeurProfondeurHauteur utile
Delivery Fan Total heightWidthDepthWorking height
Luftmenge VentilatorGesamthsheBreite TiefeArbeitshshe
Cauda VentiladorAltura totalAnchoProfundidadAltura dtil

*Con parefi laterali e fetfo prolungate (versione B) - Avec parois latérales et toit prolongé (version B) - With entended walls and roof (B version) - Mit Dach- und Seitenwiinde Verliingerung (Ausfishrungen B) - Con paredes laterales y techo prolongado (version B)

mm




Accessori & ricambi - Equipement & rechanges - Accessories & spares

I

Minidry:

1.Manometro differenziale -2. Post filtri Clean Carbo e Karb - 3. Lampada stagna o antideflagrante (ADPE)- 4. Interruttore termico o quadro elettrico-
5.Motore antideflagrante ATEX - é. Porta pezzi girevole senza sostegno - 7. Attacco a pavimento o a parete per aggancio pistola per avvio e spegni-
mento automatico ventilatore - 8. Confezione di carta filtrante da 10mt - 9. Tubazioni per il reintegro o espulsione dell’aria - 10. Filtri in fibra di vetro per
doppic filtrazione con telaio in cartone o in metallo.

Tecnodry:

1.Manometro differenziale -2. Post filtri Clean Carbo e Karb - 3. Lampada stagna (standard)o antideflagrante (ADPE)(optional)- 4. Interruttore termi-
co o quadro elettrico - 5. Motore antideflagrante ATEX - 7. Attacco a pavimento o a parete per aggancio pistola per avvio e spegnimento automatico
ventilatore - 8. Confezione di carta filtrante da 10mt - 9. Tubazioni per il reintegro o espulsione dell’aria - 10. Filtri in fibra di vetro per doppia filtrazione
con felaio in cartone o in metallo.

Eurodry / Eurodry CA:

1.Manometro differenziale -2. Post filtri Clean Carbo e Karb - 3. Lampada stagna o antideflagrante (ADPE)- 4. Interruttore termico o quadro elettrico -
5.Motore antideflagrante ATEX - 6. Porta pezzi girevole con sostegno - 7. Attacco a pavimento o a parete per aggancio pistola per avvio e spegnimento
automatico ventilatore - 8. Confezione di carta filtrante da 10mt - 9. Tubazioni per il reintegro o espulsione dell’aria - 10. Filtri in fibra di vetro per dop-
pia filtrazione con telaio in cartone o in metallo - 11. Cartuccia di ricambio in plastica con o senza carbone attivo - 12. Carbone attivo non rigenerabile -
13.Telaio supporto in plastica con 4 cartucce in plastica con o senza carbone attivo

[

Minidry:

1.Manonétre différentiel - 2. Post filtres & charbons actifs Clean Carbo et Karb - 3. Lampe étanche ou antidéflagrante (ADPE) - 4. Interrupteur thermique
ou armoire électrique - 5. Moteur antidéflagrant ATEX - 6. Porte pieces fournant sans soutien - 7. Support pour pistolet, mural ou & terre, avec marche-
arrét automatique du ventilateur - 8. Papier filtrant de 10mts - 9. Tuyauterie d’expulsion ou de réintégration de I'air - 10. Filtres en fibre de verre pour
double filtration avec chassis métallique ou en carton.

Tecnodry:

1.Manonétre différentiel - 2. Post filtres & charbons actifs Clean Carbo et Karb - 3. Lampe étanche (standard)ou antidéflagrante (ADPE) (optional) -
4.Inferrupteur thermique ou armoire électrique - 5. Moteur antidéflagrant ATEX - 7. Support pour pistolet, mural ou & terre, avec marche-arrét automati-
que du ventilateur - 8. Papier filtrant de 10mts - 9. Tuyauterie d’expulsion ou de réintégration de I'air - 10. Filtres en fibre de verre pour double filtration
avec chassis métallique ou en carton

Eurodry / Eurodry CA:

1.Manonétre différentiel - 2. Post filtres & charbons actifs Clean Carbo et Karb - 3. Lampe étanche ou antidéflagrante (ADPE) - 4. Interrupteur thermique
ou armoire électrique - 5. Moteur antidéflagrant ATEX - 6. Porte pieces tournant avec soutien - 7. Support pour pistolet, mural ou & terre, avec marche-
arrét automatique du ventilateur - 8. Papier filtrant de 10mts - 9. Tuyauterie d’expulsion ou de réintégration de I'air - 10. Filtres en fibre de verre pour
double filtration avec chassis métallique ou en carton - 11. Cartouche de rechange en plastique avec ou sans charbons actifs - 12. Charbons actifs non
régénérables - 13. Chassis de support en plastique avec 4 cartouches en plastique avec ou sans charbons actifs.

Minidry:

1.Differential manometer - 2. Clean Carbo and Karb active carbon postfilters - 3. Watertight or flameproof (ADPE) lamp - 4. Thermal switch or control
panel - 5. ATEX Explosionproof motor - 6. Rotating pieces carrier without support - 7. Floor stand or wall holding device for spray gun with automatic fan
switch on-off - 8. Filter paper, 10mts - 9. Exhausting and recycling pipes - 10. Filters in fiber-glass for double filtration with metal or cardboard frame.

Tecnodry:

1.Differential manometer - 2. Clean Carbo and Karb active carbon posffilters - 3. Watertight (standard)or flameproof (ADPE) (optional) lamp -
4.Thermal switch or control panel - 5. ATEX Explosionproof motor. - 7. Floor stand or wall holding device for spray gun with automatic fan switch on-off
- 8. Filter paper, 10mts - 9. Exhausting and recycling pipes - 10. Filters in fiber-glass for double filtration with metal or cardboard frame.

Eurodry / Eurodry CA:

1.Differential manometer - 2. Clean Carbo and Karb active carbon posffilters - 3. Watertight or flameproof (ADPE) lamp - 4. Thermal switch or control
panel - 5. ATEX Explosionproof motor - 6. Rotating pieces carrier with support - 7. Floor stand or wall holding device for spray gun with automatic fan
switch on-off - 8. Filter paper, 10mts - 9. Exhausting and recycling pipes - 10. Filters in fiber-glass for double filtration with metal or cardboard frame -
11.Plastic cartridge with or without activated charcoal - 12. Non regenerable activated charcoal - 13. Supporting frame complete with 4 cartridges with
or without activated charcoal.



Optional & Ersatzteile - Acesorios y repuestos
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Minidry:

1.Differenzdruckmesser - 2. Nachfilter mit Aktivkohlen Clean Carbo und Karb - 3. Wasserdichte oder ex-geschiitzte (ADPE) Lampe - 4. Termoschalter
oder Schaltschrank - 5. ATEX Ex-geschiitzter Motor - 6. Drehteller - 7. Bodengestell oder Wandhalter fiir Spritzpistole mit automatischen Ein-Ausschalten
des Ventilators - 8. Satz aus 10 m. Filterpapier - 9. Ausblas-oder Luftriickfihrungsrohrleitungen - 10. Filterpaneele aus Glasfiber mit Rahmen aus Pappe
fir Doppelfilterung.

Tecnodry:

1.Differenzdruckmesser - 2. Nachfilter mit Aktivkohlen Clean Carbo und Karb - 3. Wasserdichte (standard)oder ex-geschiitzte (ADPE) (optional) Lampe
- 4. Termoschalter oder Schaltschrank - 5. ATEX Ex-geschiitzter Motor. - 7. Bodengestell oder Wandhalter fiir Spritzpistole mit automatischen Ein-
Ausschalten des Ventilators - 8. Satz aus 10 m. Filterpapier - 9. Ausblas-oder Luftriickfihrungsrohrleitungen - 10. Filterpaneele aus Glasfiber mit Rahmen
aus Pappe fir Doppelfilterung.

Eurodry / Eurodry CA:

1.Differenzdruckmesser - 2. Nachfilter mit Aktivkohlen Clean Carbo und Karb - 3. Wasserdichte oder ex-geschiitzte (ADPE) Lampe - 4. Termoschalter
oder Schaltschrank - 5. ATEX Ex-geschiitzter Motor - 6. Drehteller mit Unterstiitzung - 7. Bodengestell oder Wandhalter fiir Spritzpistole mit automati-
schen Ein-Ausschalten des Ventilators - 8. Satz aus 10 m. Filterpapier - 9. Ausblas-oder Luftriickfiihrungsrohrleitungen - 10. Filterpaneele aus Glasfiber
mit Rahmen aus Pappe fir Doppelfilterung - 11. Ersatzpatrone aus Kunststoff mit oder ohne Akfivkohle - 12. Aktivkhole nicht regenerierbar - 13. 4 Stiick
Filterpatronen aus Kunststoff mit Rahmen und mit oder ohne Aktivkohle
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Minidry:

1.Manometro diferencial - 2. Post-filtros Clean Carbo y Karb - 3. Lampara estanca o antideflagrante (ADPE) - 4. Interruptor térmico o tablero eléctrico -
5.Motor antideflagrante ATEX - 6. Soporte giratorio para piezas - 7. Conexion al suelo o a pared para abrochar pistola de arranque y apagado auto-
matico ventilador - 8. Confeccion de papel filtrante 10mt - 9. Tuberias de expulsién o de reintegracién del aire. - 10. Filtros en fibra de vidrio para doble
filtracion con marco en carton o metal .

Tecnodry:

1.Manometro diferencial - 2. Post-filtros Clean Carbo y Karb - 3. Ldmpara estanca (standard)o antideflagrante (ADPE) (optional) - 4. Interruptor térmico
ofablero eléctrico - 5. Motor antideflagrante ATEX - 7. Conexion al suelo o a pared para abrochar pistola de arranque y apagado automatico ventila-
dor - 8. Confeccion de papel filtrante 10mt - 9. Tuberias de expulsién o de reintegracion del aire - 10. Filtros en fibra de vidrio para doble filtracion con
marco en carton o metal.

Eurodry / Eurodry CA:

1.Manometro diferencial - 2. Post-filtros Clean Carbo y Karb - 3. Lampara estanca o antideflagrante (ADPE) - 4. Interruptor térmico o tablero eléctrico -
5.Motor antideflagrante ATEX - 6. Soporte giratorio para piezas con apoyo - 7. Conexion al suelo o a pared para abrochar pistola de arranque y apa-
gado automatico ventilador- 8. Confeccion de papel filtrante 10mt - 9. Tuberias de expulsién o de reintegracion del aire - 10. Filiros en fibra de vidrio
para doble filtracion con marco en carton o metal - 11. Cartucho en plastico de repuesto con y sin carbon activo - 12. Carbon activo non regenerable -
13.Marco soporte en plastico con 4 cartuchos en plastico con y sin carbon activo.
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